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3° le paragraphe 2 abrogé par l'arrété royal du 9 mars 2009, est
rétabli dans la rédaction suivante :

« § 2. Les dispositions du paragraphe 1" ne sont pas d’applica-
tion, pour les années 2015 et 2016, aux pensions visées aux
articles 152 et 153 de la loi du 8 aofit 1980 relative aux
propositions budgétaires 1979-1980, aux pensions visées a l’arti-
cle 7, §§ 1°" et 2, de I'arrété royal du 28 septembre 2006 portant
exécution des articles 33, 33bis, 34 et 34bis de la loi de
redressement du 10 février 1981 relative aux pensions du secteur
social et aux pensions visées aux articles 131, 131bis et 131ter de
la loi portant mesures d’harmonisation dans les régimes de
pensions. ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1° septembre 2015, a
I'exception de l'article 1°%, 2°, qui entre en vigueur le 1°" janvier 2016.

Art. 3. Le ministre qui a les Pensions dans ses attributions et le
ministre qui a les Indépendants dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 20 juillet 2015.
PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre des Pensions
D. BACQUELAINE

Le Ministre des Indépendants,
W. BORSUS

3° paragraaf 2, opgeheven bij het koninklijk besluit van 9 maart 2009,
wordt hersteld als volgt :

“§ 2. De bepalingen van paragraaf 1 zijn, voor de jaren 2015 en
2016, niet van toepassing op de pensioenen bedoeld bij de
artikelen 152 en 153 van de wet van 8 augustus 1980 betreffende
de budgettaire voorstellen 1979-1980, op de pensioenen bedoeld
bij artikel 7, §§ 1 en 2, van het koninklijk besluit van 28 septem-
ber 2006 tot uitvoering van de artikelen 33, 33bis, 34 en 34bis van
de herstelwet van 10 februari 1981 inzake pensioenen van de
sociale sector en op de pensioenen bedoeld bij artikel 131, 131bis
en 131ter van de wet van 15 mei 1984 houdende maatregelen tot
harmonisering in de pensioenregelingen.”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2015, met
uitzondering van artikel 1, 2°, dat in werking treedt op 1 januari 2016.

Art. 3. De minister bevoegd voor Pensioenen en de minister bevoegd
voor Zelfstandigen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 juli 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen
D. BACQUELAINE

De Minister van Zelfstandigen,
W. BORSUS

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C - 2015/18255]

12 JUILLET 2015. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 16 décem-
bre 2002 fixant les regles de procédure et les modalités de paiement
des amendes administratives suite aux contrdles effectués en
exécution de la législation relative a la sécurité alimentaire et
mettant en vigueur certaines dispositions de 1’arrété royal du
22 février 2001 organisant les contrdles effectués par 1’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et modifiant
diverses dispositions l1égales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l'arrété royal du 22 février 2001 organisant les contrdles effectués
par I'’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, confirmé par la loi du
19 juillet 2001, 1" article 7, § 1", alinéa 5;

Vu l'arrété royal du 16 décembre 2002 fixant les regles de procédure
et les modalités de paiement des amendes administratives suite aux
contrdles effectués en exécution de la législation relative a la sécurité
alimentaire et mettant en vigueur certaines dispositions de 1’arrété
royal du 22 février 2001 organisant les contrdles effectués par 1’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et modifiant diverses
dispositions légales;

Vu l’avis du Comité Consultatif de I’Agence fédérale pour la Sécurité
de la Chaine alimentaire, donné le 27 mars 2013;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 5 décembre 2013 ;

Vu l'avis 57.271/3 du Conseil d’Etat, donné le 9 avril 2015, en
application de l'article 84, § 1°", alinéa 1°", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C - 2015/18255]

12 JULI 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 december 2002 tot vaststelling van de procedurere-
gels en de modaliteiten van betaling van de administratieve boetes
ingevolge controles die zijn uitgevoerd met toepassing van de
wetgeving betreffende de voedselveiligheid en tot inwerkingstel-
ling van sommige bepalingen van het koninklijk besluit van
22 februari 2001 houdende organisatie van de controles die worden
verricht door het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen en tot wijziging van diverse wettelijke bepalingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, bekrachtigd door de wet van
19 juli 2001, artikel 7, § 1, vijfde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 december 2002 tot vaststelling
van de procedureregels en de modaliteiten van betaling van de
administratieve boetes ingevolge controles die zijn uitgevoerd met
toepassing van de wetgeving betreffende de voedselveiligheid en tot
inwerkingstelling van sommige bepalingen van het koninklijk besluit
van 22 februari 2001 houdende organisatie van de controles die worden
verricht door het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen en tot wijziging van diverse wettelijke bepalingen;

Gelet op het advies van het Raadgevend Comité van het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, gegeven op
27 maart 2013;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
5 december 2013;

Gelet op advies 57.271/3 van de Raad van State, gegeven op
9 april 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;
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Sur la proposition du Ministre de I” Agriculture et du Ministre de la
Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Dans l'article 2 de 1" arrété royal du 16 décembre 2002
fixant les regles de procédure et les modalités de paiement des amendes
administratives suite aux controles effectués en exécution de la
législation relative a la sécurité alimentaire et mettant en vigueur
certaines dispositions de l'arrété royal du 22 février 2001 organisant les
controles effectués par I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine
alimentaire et modifiant diverses dispositions légales, 'alinéa 2 est
remplacé par ce qui suit :

”Si le procés-verbal de la constatation de l'infraction n’est pas rédigé
{Dar une personne visée ou désignée conformément a l'article 3 de
‘arrété royal du 22 février 2001 organisant les contrdles effectués par
I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine alimentaire et modifiant
diverses disPositions légales, une copie du proces-verbal est jointe a la
proposition.”

Art. 2. Le ministre qui a la sécurité de la chaine alimentaire dans ses
attributions et le ministre qui a la justice dans ses attributions sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 12 juillet 2015.
PHILIPPE

Par le Roi :
Le Ministre de 1’Agriculture,
W. BORSUS
Le Ministre de la Justice,
K. GEENS

Op de voordracht van de Minister van Landbouw en de Minister van
Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 16 decem-
ber 2002 tot vaststelling van de procedureregels en de modaliteiten van
betaling van de administratieve boetes ingevolge controles die zijn
uitgevoerd met toepassing van de wetgeving betreffende de voedsel-
veiligheid en tot inwerkingstelling van sommige bepalingen van het
koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende organisatie van de
controles die worden verricht door het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging van diverse wettelijke
bepalingen, wordt het tweede lid vervangen als volgt :

“Wanneer het proces-verbaal van vaststelling van de overtreding niet
is opgemaakt door een persoon zoals bedoeld in of benoemd overeen-
komstig artikel 3 van het koninklijk besluit van 22 februari 2001
houdende organisatie van de controles die worden verricht door het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot
wijziging van diverse wettelijke bepalingen, wordt een kopie van het
proces-verbaal bij het voorstel gevoegd.”

Art. 2. De minister bevoegd voor de veiligheid van de voedselketen
en de minister bevoegd voor justitie zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 juli 2015.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw,
W. BORSUS

De Minister van Justitie,
K. GEENS

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

[C - 2015/29353]

8 JUILLET 2015. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant I’arrété du Gouvernement de
la Communauté francaise du 29 mars 2012 relatif aux primes au réinvestissement

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret du 10 novembre 2011 relatif au soutien au cinéma et a la création audiovisuelle, tel que modifié par

le décret du 17 juillet 2013, l'article 55;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 29 mars 2012 relatif aux primes au réinvestissement;

Vu l'avis du Comité de Concertation du Cinéma et de 1’Audiovisuel, donné le 26 juin 2015;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 21 avril 2015;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 03 avril 2015;

Vu l'avis 27.498/4 du Conseil d’Etat donné le 3 juin 2015, en application de l'article 84, § 1%, alinéa 1, 2° des lois

sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de 1'Education, de la Culture et de 1’Enfance;

Apres délibération,

Arréte :

Article 1°". L'annexe 4 de l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 29 mars 2012 relatif aux
primes au réinvestissement est remplacée par 1’annexe jointe au présent arrété.



